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1. DOEL EN TOEPASSINGSGEBIED 

Deze instructie geldt voor het exporteren van vers rundvlees naar Egypte. De instructie beschrijft de 
voorwaarden die gelden voor de invoer in Egypte, de controles die de NVWA hiervoor moet uitvoeren, en 
de gegevens die het bedrijfsleven moet aanleveren aan de NVWA. 

Over de certificeringseisen die gelden voor de export van vers rundvlees naar Egypte zijn officiële bilate-
rale afspraken gemaakt. Deze afspraken zijn bindend, van deze afspraken kan dus niet worden afgewe-
ken. 

2. WETTELIJKE BASIS  

2.1 EU-regelgeving 
• Verordening (EG) nr. 852/2004 

• Verordening (EG) nr. 853/2004 
• Verordening (EG) nr. 854/2004 

2.2 Nationale regelgeving 
• Gezondheids- en welzijnswet voor dieren, artikel 79. 

2.3 Overig 
• Bilaterale afspraken tussen Egypte en Nederland. 

3. DEFINITIES 

n.v.t. 

4. WERKWIJZE 

Certificering van vers rund- en/of kalfsvlees, runderlever, rundernieren en runderhart voor zover deze 

afkomstig zijn van runderen jonger dan 4 jaar of kalveren jonger dan 12 maanden naar Egypte is toege-
staan. 
 

• Certificaat: zie bijlage 
Algemeen voor het invullen van het certificaat in e-CertNL: 
Origine dier = land waar de dieren geboren zijn 
Origine vlees = land waar de dieren geslacht zijn 

Origine product = het land waar de laatste handeling aan het te exporteren product heeft plaatsgevon-
den. Omdat het land van slachten Nederland is zal de origine van het vlees en de origine van het product 
bij dit certificaat Nederland zijn. 

Slachthuizen, uitsnijderijen en koel- en vrieshuizen moeten worden ingevuld. 
 
Toelichting op het certificaat: 

 
Verklaring 1: 
Egypte hanteert voor origin: land van slachten, uitsnijden en bewaren (zie hoofdstuk II van het certifi-
caat). 

Deze verklaring kan na controle worden afgegeven indien het land van slachten, uitsnijden en bewaren 
Nederland is. 
 

Verklaring 2: 
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving. 

 

Verklaring 3: 
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving. 
 
Verklaring 4: 

Deze verklaring kan worden afgegeven (in samenhang met verklaring 7) voor vlees dat afkomstig is van 
dieren die zijn geboren ná 1 augustus 1999. Sinds deze datum wordt de scheiding van de productie van 
voeders voor herkauwers en andere voeders voor landbouwhuisdieren geacht effectief te zijn. 

 
Verklaring 5: 
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving. 
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Verklaring 6: 
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.  
 

Verklaring 7: 
In dit verband is aan de autoriteiten van Egypte medegedeeld dat BSE bij deze categorie dieren niet ge-
diagnosticeerd kan worden en dat op basis hiervan deze verklaring wordt afgegeven. 

 
Verklaring 8: 
Belanghebbende moet de leeftijd van de dieren kunnen aantonen aan de hand van de gegevens uit het 
I&R-systeem. Deze gegevens moeten ten behoeve van (het slachten en) het certificeren worden getoond. 

Het vlees mag afkomstig zijn van runderen jonger dan 48 maanden en kalveren jonger dan 12 maanden. 
De belanghebbende moet duidelijk bij de productcode aangeven of het rundvlees of kalfsvlees betreft. 
 

Verklaring 9: 
Deze verklaring kan worden afgegeven nadat de belanghebbende heeft aangetoond dat de dieren, waar-
van het vlees afkomstig is, niet zijn gemest op bedrijven waar zich gedurende de laatste zeven jaar BSE 

heeft voorgedaan. Het exporterende bedrijf stelt ruim voorafgaand aan de export een protocol op, waarin 
is vermeld op welke wijze dit ten behoeve van de exportcertificering zal worden aangetoond. Dit protocol 
wordt ter goedkeuring voorgelegd aan het verantwoordelijk NVWA-dierenarts. Export kan alleen plaats-
vinden op basis van een goedgekeurd protocol. 

 
Verklaring 10: 
Deze verklaring kan worden afgegeven na controle van de dierziektesituatie en op basis van EU- en nati-

onale regelgeving. E-CertNL controleert automatisch de dierziektesituatie. Mocht er een uitbraak zijn, dan 
gaat deze eis in e-CertNL op geel en is deze verklaring af te geven na controle van de dierziektesituatie. 
Informatie over de dierziektesituatie is hier te vinden. 
 

Verklaring 11: 

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving. 
 
Verklaring 12: 

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een document waaruit kan worden afgeleid dat er 
“Halal” is geslacht. Belanghebbende is verantwoordelijk voor het tonen van de betreffende documentatie 
ten behoeve van de exportcertificering. 
 

Verklaring 13: 
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van de controles die worden uitgevoerd in het kader van 
het nationaal plan (Richtlijn 96/23/EG). 

 
Verklaring 14: 
Op basis van deze verklaring willen de autoriteiten van Egypte voorkomen dat er risicomateriaal in relatie 

tot BSE wordt geïmporteerd. Deze verklaring kan na controle worden afgegeven. 
 
Verklaring 15: 
Deze verklaring kan na controle worden afgegeven. 

5. BEVOEGDHEDEN EN VERANTWOORDELIJKHEDEN 

De NVWA-dierenarts is bevoegd en verantwoordelijk voor het afgeven van het certificaat. 
De belanghebbende is verantwoordelijk voor het aanleveren van de juiste gegevens ten behoeve van de 

exportcertificering (waaronder I&R-gegevens (verklaring 3 en 7), “Halal”-gegevens (verklaring 11). 

6. TOELICHTING 

In november 2019 is de instructie geactualiseerd. Het gaat om niet-inhoudelijke aanpassingen zoals 

naamswijzigingen en de verwijzing naar de instructie over de dierziektesituatie. 
 

https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
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Bijlage: certificaat 

VETERINARY-SANITARY CERTIFICATE FOR EXPORT OF BOVINE MEAT 
FROM THE NETHERLANDS TO EGYPT 

 

I. IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS  
Product no.  Product  Species  Origin  Approval number  

      

 

Product no.  HS-heading  HS-description (HS-4)  Packing  Total nett weight  Total gross weight  

       

 

Product no.  Slaughter date  Production date  Freeze date  Intended use  Storage  

       

 

Batch no.  Slaughter date  Production date  Freeze date  Packing  Nett weight  Gross weight  

         

 
Marks :  
Container number  :  

Seal number  :  
 
II. ORIGIN OF THE PRODUCTS 
Product no.  Approval no.  Address  
 

   

 

Product no.  Additional approvals  Approval no.  Address  
 

 SLAUGHTER HOUSE    

 CUTTING PLANT   

 COLD STORE   

 
Address exporter  :  

Date of shipment on or about :  
Place of loading  :  
Dispatched from  :  

 

III. DESTINATION OF THE PRODUCTS 
 

Means of conveyance :  
Identification of the means of 

conveyance 

:  

Country of destination :  
Point of entry :  

Place of destination :  
Address consignee :  

 
IV. HEALTH ATTESTATION 

 

I, the undersigned official veterinarian, certify that: 
 

1. The country of origin is the same as the country of exportation of the meat; 
 

2. The country of origin put in place a cattle identification and registration system allowing to attest their 

age until slaughter; 
 

3. The exporting country is carrying out an epidemiological program for BSE eradication and surveillance 
in accordance with the OIE recommendations and EU legislation; 

 

4. The meat comes from cattle which were born after the date from which the ban on feeding tissue pro-
teins of animal origin to ruminants has been well applied; 

 

5. In the European Union the feeding of ruminants with fodder containing tissue proteins of animal origin 

is forbidden. Exempt are milk and dairy products, non-ruminant gelatine, egg products; 
 

6. In case of BSE all cattle at risk (offspring younger than two years, birth and fodder cohort) will be 
slaughtered, tested for BSE and destroyed by incineration; 

 

7. Based on scientific knowledge cattle below the age of 12 months are not at risk of BSE; 
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8. The meat derives from cattle not older than the age of 48 months for beef, and 12 months for veal; 
 

9. The meat is derived from cattle or herds that have not registered BSE cases within the past seven 
years; 

 

10. The meat originates from animals and regions free from infectious and contagious diseases mentioned 

in lists A & B of the O.I.E. Animal Health Code except blue tongue; 
 

11. The animals subjected to both ante and post mortem veterinary inspection at the abattoir and found 
free from signs of disease and which were unconditionally based fit for human consumption; 

 

12. The animal that gave origin to the product was slaughtered through Halal Rite; 
 

13. The product is free from harmful residues (heavy metals, antibiotics, synthetic hormones etc.); 
 

14. The deboned frozen beef was derived from fore and hind quarters and the meat is free from lymph 

nodes, large nerves, spinal cord and large blood vessels; 
 

15. In accordance with EU Decision 999/2001 SRM has been removed from the boneless frozen meat taken 
from fore- and hindquarter. 

 

 


